CIPLAFE COM. IND. MOVEIS LTDA.

DICAS DE LIMPEZA E CONSERVACAO

= |] E AV LUIZ BRAMBATTL 62 - CEP 15612-480
CLEANING AND MAINTENANCE TIPS CIPUE@, | tin i
Moveis CNPJ: 47.841.911/0001-05
30 usar produtos quimicos Nao expc Nao expor a luz Muebles IE: 304.006.414.119
0 . = £ olargeta ) Fyrniture un CIPLAFE
Desde 1969 a escolha mfe/zgem‘e/ @ www.ciplafe.com.br

Para limpeza, use Nao molhar, expor
somente um pano Umido agua e umidade

“‘ 4 PREZADO MONTADOR, GENTILEZA ENTREGAR ESTE CERTIFICADO AO CLIENTE ‘

For cleaning, use only a damp clothff | D° 71919 Wt Cgse to PARABENS! VOCE ACABA DE ADQUIRIR UM PRODUTO DE ALTA QUALIDADE! \
Para limpieza, utilice tinicamente No moje, exponga No utilice productos quimid ‘q ENTRETANTO, ALGUNS CUIDADOS SAO NECESSARIOS PARA MAIOR DURABILIDADE E USO CORRETO.

un pafio himedo agua y fa humedad. abrasivos (jabén, alcohol, le] solar directa ‘

LEIA ATENTAMENTE TODAS AS INFORMAGOES E CUIDADOS ANTES DE INICIAR A MONTAGEM

e —— E UTILIZAR O PRODUTO. CONFIRA O VIDEO DE MONTAGEM NA INTERNET \
a Nao pisar/subir Nao sentar/subir 30 arrastariempurrar MODELO ‘
CERTIFICADO DE GARANTIA g
PRODUTO |
278/287
PRAZO 289/292
Todos os produtos fabricados pela Ciplafe possuem 3 meses de garantia contra defeitos \
Wax weght on chairs N Fp— Do not it dou de fabricagao, conform.e (Codlgq de Defesa d'o .Consumldor). . ‘
Peso maximo en sillas PIS— " — Ressaltar-se que, seguindo a Lei 8078/90 (Cddigo de Defesa do Consumidor), esta
L i ji . . . . . . ~
e—— No recuestar No pise/suba o senarse ! epa o cresarEmpd garantia oferecida ao produto é exclusivamente contra defeitos de fabricagao. |
Peso maximo
sobre mesas Para conservagéo, aplicar cera automotiva ou vaselina liquida CQMO SOL!QITAR . ) o - |
For high durability, spread automotive wax or vaseline Para solicitar a analise e consequiente o atendimento da garantia, € necessario contatar ‘
— . — diretamente a loja/varejista onde o produto foi adquirido e apresentar a nota fiscal
"]]—H"==' Para conservacién, aplicar cera para autos o vaselina liquida de venda. \
Caso necessério, reaperte os parafusos A loja/varejista sera o responsavel por analisar as condicoes e validade da garantia ‘
Max weght on tables If necessary, refasten screws especificadas neste certificado, assim como efetuar a substituicao do produto ou seus
| [(EDIEDEmEE, Si necesario, vuelva a apretar los tornillos componentes danificados. |
“PRODUTO DESTINADO A USO RESIDENCIAL E PARAADULTOS. NAO DEIXAR CRIANGAS 'LI M ITAGOES o ) ) ) |
SOZINHAS PROXIMAS AOS PRODUTOS, POIS ELAS PODEM SUBIR, CAIR OU SE MACHUCAR'. A loja/varejista reserva-se o direito de negar o atendimento da garantia, caso seja ‘
DESIGNED FOR USE OF ADULTS AND AT HOME. DO NOT LET CHILDREN ALONE AND constatado danos causados por:
CLOSE TO PRODUCTS, BECAUSE THEY CAN CLIMB, FALL OR HURT THEMSELVES. - maus tratos, acidentes ou uso incorreto e inadequado. ‘

- peso superior ao recomendado. |
- produtos de limpeza inadequados.
- montagem e instalacao incorretas. |

Producto destinado a uso residencial y para adultos. No deje a los
nifios solos cerca del producto, ya que pueden trepar, caer o lesionarse.

- inundagdes, incéndios, chuvas e outros agentes externos. |
TAMPOS DE VIDRO E MADEIRA (MDP-MDF BP) PODEM DANIFICAR - contato freqiiente com a agua.

= SE FICAREM EM CONTATO DIRETO COM OBJETOS MUITO QUENTES. - exposicao frequente a luz solar. |
\ B 14 GLASS AND WOODEN TOPS (MDP-MDF LP) MAY - utilizacdo em locais beira-mar ou muito Umidos |

i DAMAGE IF IN DIRECT CONTACT WITH HOT OBJECTS. Também nao se estende ao fabricante do produto qualquer ressarcimento de prejuizos,
] Los tableros de vidrio y madera (MDP / MDF BP) pueden perdas, danos ou lucros cessantes decorrentes da ndao montagem ou nao utilizacao |
dafarse si entran en contacto directo con objetos muy calientes. correta do produto por responsabilidade do cliente. |
— A CIPLAFE também ndo é responsavel por qualquer GARANTIA ESTENDIDA ou ADICIONAL‘

EV'E’I‘_%EI’:EOI\ﬁ:ﬁ?g@M“fgg'SES'A ) ) que o cliente tenha adquirido diretamente de lojistas ou seguradoras e que lhe ofereca

AVOID EXPOSURE TO ULTIMA REVISAO: AG0-2022 qualquer cobertura ou prazo adicional apds o prazo informado neste certificado. |

CORROSIVE SEA AIR.

i ici6 i . . Em caso de dificuldades de atendimento, contate diretamente \
ﬁ‘gﬁlgi%go;f}ofyu%:ggs(.jel MODELO: 130004 PRODUTO: 278/287/289/292 a empresa em www.ciplafe.com.br ou no telefone 17 3465 6060




INSTRUGOES DE MONT.

0S PARAFUSOS DEVEM SER REAPERTADOS PERIODICAMENTE.
EVITAR BATIDAS E CONTATOS COM OBJETOS CORTANTES.

410 MM

PEGA-02 |

32 MM

E NAO DANIFICAR O PRODUTO.

GEM / ASSEMBLY INSTRUCTIONS

LEIA ATENTAMENTE TODAS AS INSTRUGOES ANTES DE INICIAR A MONTAGEM. | ASSISTA O VIDEO DE MONTAGEM EM:
A MONTAGEM DEVE SER FEITA EM UMA SUPERFICIE LIMPA E PLANA.
ACONSELHA-SE UTILIZAR A PROPRIA EMBALAGEM PARA FORRAR O CHAO

WATCH ASSEMBLING VIDEO AT: E E
1

(T Tube] s

www.ciplafe.com.br/videos

PECAS PARA 1 CADEIRA / PIECES FOR 1 CHAIR
S CADEIRAS / FOR ALL CHAIRS

pé dianteiro desm. branco
foot front white

cod PCAD0001

pé dianteiro desm. text. preto
foot front textured black

cod PCAD0002

pé dianteiro desm. pt fosco
foot front matte black

440 MM

cod PCAD0071

pé dianteiro desm. bronze
foot front bronze

cod PCAD0058

PARA TODAS AS CADEIRAS / FOR ALL CHAIRS

\

assento anatom. D estof. preto
Pig\A-O:! seat anatomic D fabric black cod ACAD0025
3\ ass. anatdom. D estof. cinza
'5\/ N seat anatomic D fabric gray cod ACAD0024
< | assento anatom. D estof. riscado branco
v3\‘ %“\N seat anatomic D fabric scratched white GodACADOGZS
80 1y assento anatém. D estof. grafite
W seat anatomic D fabric black graphite cod ACAD0028
assento anatom. D estof. bege geométrico
seat anatomic D fabric geometric beige cod ACADO131
assento anatom. D estof. floral branco
seat anatomic D fabric white flower __|°°3 ACAD00%6
assento anatom. D estof. linho bege
1 u n seat anatomic D fabric beige linen cod ACADO123
assento anatém. D estof. riscado preto
seat anatomic D fabric scratched black cod ACADO0S0
ass. anatom. D estof. junco manteiga
seat anatomic D fabric butter reed cod ACADOOS
assento anatém. D estof. linho marrom
seat anatomic D fabric brown finen cod ACADO122
ass. anatém. D estof. capuccino cod ACADOO56
\. seat anatomic D fabric cappuccino _/

CADEIRA / CHAIR 289D - VIP

PEGA-01

\___32un

encosto 289D branco

back 289D white cod PCAD0028
§ 1 un
7 encosto 289D craq preto
N back 289D textured black | cod PCAD0029
o™

J

10 MM
514—"’ 4 un cod 190010
il
= . " parafuso cab panela philips M5x10 zinc.
ACES-A | screw head pan philips M5x10 zincated

7

-

38 MM

S
4 un
T AcEs-B |cod 190011

parafuso

\ screw head pan philips ¥ix1% zincated )

cab panela philips Yax1% zinc.

ESCALA APROXIMADA DAS PECAS
PIECES ESTIMATED MEASURES

1:40

CADEIRA / CHAIR 287D - CRIS PLUS/FERNANDA PLUS
encosto 287D branco estof. preto
PEGA-01 back 287D white fabric black cod ACADO012
encosto 287D craq preto estof. grafite
back 287D text black fabric graphite cod ACADO016
encosto 287D cromado estof. riscado branco
back 287D chrome fabric scratched white cod ACADO021
encosto 287D cromado estof. riscado preto
H 1un back 287D chrome fabric scratched black cod ACAD0022
§ encosto 287D cromado estof. grafite
back 287D chrome fabric graphite cod ACAD0018
encosto 287D cromado estof. floral branco
w } back 287D chrome fabric flower white cod ACADO019
B, N\ 5%“ encosto 287D cromado estof. preto
Ty bak 267D chrome fabri black cod ACAD0020
encosto 287D preto verniz estof. linho bege
\ back 287D glossy black fabric beﬁe linen cod ACADO104 )
CADEIRA / CHAIR 278D - SOFIA
PEGA-01
encosto 278D branco
back 278D white cod PCADO00G
g 1un
- encosto 278D craq preto
/"@ back 278D textured black | ¢°9 PCAD0054
NS
\_ 32 MM )

CADEIRA / CHAIR 292D - JADE

PECA-01 encosto 292D branco
back 292D white cod PCADO062

encosto 292D craq preto

1 unlback 292D textured black | %4 PCAD0063

910 MM

encosto 292D bronze

back 292D bronze cod PCAD0064

encosto 292D preto fosco

NS
NS back 292D matte black | °°¢ PCADO0T7
\___32MM J

ESCALA APROXIMADA DOS ACESSORIOS 1 - 1
ACCESSORIES ESTIMATED MEASURES -

ACESSORIOS PARA 1 CADEIRA / ACCESSORIES FOR 1 CHAIR

RECURSOS PARA MONTAGEM
ASSEMBLING RESOURCES

1 CHAVE PHILIPS
1 PESSOA (NAO INCLUSA)
1 PERSON 1PHILIPS SCREWDRIVER
\ (NOTINCLUDED)

ponteira 1 %" interna branco )
4un plastic protection 1 %” internal white cod 240025
= ponteira 1 %" interna preto
?. ACES-C |4un plastic protection 1 %" internal black cod 240027
—— ponteira 1 " interna cromada
2 2un plastic protection 1 %" internal chromed cod 2400%

-Al

CUIDADO, APOIE O ENCOSTO (PEGA-1) EM UM BASE PLANA

E

- POSICIONE AS PERNAS (PEGA- 2) NO ENCOSTO (PEGA-1)
SEM APERTA-LOS ATE O FINAL DA ROSCA.

-AFTER UNPACKING ALL PARTS, PUT THE BACK OF CHAIR
- POSITION LEGS (PIECE 2) IN BACK (PIECE 1) AND FASTEN

S

-APOS A CADEIRA ESTAR TOTALMENTE MONTADA, VERIFIQUE SE
AMESMA ESTA NIVELADA COLOCANDO-A NUMA SUPERFICIE PLANA.

PASSO 1/STEP 1
POS DESEMBALAR TODAS AS PARTES DO PRODUTO COM

LIMPA (UTILIZAR A PROPRIA EMBALAGEM PARA FORRAR).
E ENCAIXE OS PARAFUSOS MENORES (ACESSORIO-A),

(PIECE 1) ONA FLAT AND CLEAN SURFACE.
CREWS (ACESSORIES A) JUST UNTIL HALF OF THREAD.
PASSO 3/STEP 3

100 kg
220 b

-AFTER FINAL ASSEMBLING, CHECK IF IT IS

LEVELED WITH FLOOR.
CAD 278D SOFIA
ARC -APOS REAPERTAR BEM TODOS 0S
ii%i?fs’*gg R,I‘QESS%,I (E)'s)%ngS PARAFUSOS, A CADEIRA ESTARA
PRONTA PARA USO. PRONTA PARA USO.

910 MM

PESO APROXIMADO
1 CADEIRA

PESO APROXIMADO
1 CADEIRA

=3,650 KG /8,046 LB =4,350KG /9,59 LB

970 MM

450 MM

A N Es w
m‘ N '%/ N\ @m‘*‘"‘

W
LR VERNEN)
AFTER FASTEN WELL ALL SCREWS, AFTER FASTEN WELL ALL SCREWS,
CHAIR IS READY TO USE CHAIRIS READY TO USE

MODELO: 130004 PRODUTO: 278/287/289/292

Peso maximo sobre cadeiras
Chairs maximum weight

ESTAS INSTRUGOES DE MONTAGEM SAO IGUAIS PARA QUALQUER CADEIRA DESTE FOLHETO

- APOIE O ASSENTO (PEGA-3) SOBRE UMA MESA COM 0S

- VIRE A CADEIRA (PECA 1 E 2) E APOIE ELA SOBRE O ASSENTO (PECA-3).
- ENCAIXE OS PARAFUSOS MAIORES (ACESSORIO-B) PRIMEIRO NOS
FUROS DO LADO DIREITO E DEPOIS DO LADO ESQUERDO DO ASSENTO.
- EM SEGUIDA, APERTE UM POUCO CADA UM DOS PARAFUSOS.
-AGORA APERTE BEM TODOS OS PARAFUSOS (ACESSORIOS AE B).

PASSO 2/ STEP 2

FUROS VOLTADOS PARA CIMA;

PARAFUSO MAIOR

ACES-B

- PUT SEAT (PIECE 3) ON A TABLE WITH HOLES IN UPWARD DIRECTION.

- TURN CHAIR BACK (PIECE 1 AND 2) AND PUT IT ON THE SEAT (PIECE 3),
INSERTING SCREWS (ACESSORIES B) IN HOLES OF SEAT.

- AFTER THAT, FASTEN EACH SCREWS (ACESSORIES B) JUST HALF THREAD.

- NOW PRESS ALL SCREWS STRONGLY (ACESSORIES AE B).

ALIGNED.
CAD 287D CRIS PLUS/FERNANDA PLUS CAD 289D VIP
- APOS REAPERTAR BEM TODOS 0S -APOS REAPERTAR BEM TODOS 08
PARAFUSOS, A CADEIRA ESTARA PARAFUSOS, A CADEIRA ESTARA
PRONTA PARA USO. PRONTA PARA USO

PASSO 4 /STEP 4

- SE A CADEIRA NAO ESTIVER TOTALMENTE NIVELADAAO PISO,
DEITE-A E MOVIMENTE SUAS PERNAS DIANTEIRAS DE
FORMAA FICAREM ALINHADAS.

- IF CHAIR WERE NOT TOTTALY LEVELED WITH FLOOR,
LAY CHAIR DOWN AND MOVE ITS FRONT LEGS IN A WAY TO STAY

PESO APROXIMADO
PESO APROXIMADO
=3,650 KG /8,046 LB
=3950KG/8,71LB

990 MM
910 MM

450 MM
450 MM

A ~
2 N\
‘%‘ YN \A\
490 MM N
AFTER FASTEN WELL ALL SCREWS, AFTER FASTEN WELL ALL SCREWS,
CHAIRIS READY TO USE CHAIRISREADYTOUSE

A PINTURA CRAQUEADO PRETO
PODE APRESENTAR VARIAGOES DE TONALIDADE
TEXTURED BLACK PAINTING
MAY HAVE SOME CHANGES

MEDIDAS E CORES PODEM APRESENTAR PEQUENAS VARIAGOES

MEASURES AND COLORS MAY HAVE SOME CHANGES

0S PARAFUSOS DEVEM SER REAPERTADOS PERIODICAMENTE

SCREWS MUST BE FASTEN FREQUENTLY




DICAS DE LIMPEZA E CONSERVAGCAO |
CLEANING AND MAINTENANCE TIPS |

Néo expor a luz

olar ﬂeta |

o usar produtos quimicos
ou abrasivos (sabéo,
gol, agua sanitaria)

Para limpeza, use
somente um pano Uimido

Néo molhar, expor
agua e umidade

Wy
Do not ge,wet, expR

Para limpieza, utilice unicamente

No utitice productos quimi® ‘m ‘
pafio himedo

abrasivos (jabén, alcohol, e} solar directa

Néo pisar/subir Néo sentar/subir 30 arrastar/empurrar

Max weght on chairs
Peso maximo en sillas
.
PE—
‘ Peso maximo

sobre mesas

Do not reclin: Do not step/cli

No arrastrar/empuj

No recuestar No pise/suba No sentarse / trepa

Para conservagao, aplicar cera automotiva ou vaselina liquida

For high durability, spread automotive wax or vaseline

Para conservacién, aplicar cera para autos o vaselina liquida

Max weght on tables

‘ l Peso maximo en mesas

| -
“PRODUTO DESTINADO A USO RESIDENCIAL E PARAADULTOS. NAO DEIXAR CRIANCAS
| SOZINHAS PROXIMAS AOS PRODUTOS, POIS ELAS PODEM SUBIR, CAIR OU SE MACHUCAR'.

DESIGNED FOR USE OF ADULTS AND AT HOME. DO NOT LET CHILDREN ALONE AND
| CLOSE TO PRODUCTS, BECAUSE THEY CAN CLIMB, FALL OR HURT THEMSELVES.

Caso necessario, reaperte os parafusos
If necessary, refasten screws

Si necesario, vuelva a apretar los tomnillos

| Producto destinado a uso residencial y para adultos. No deje a los
‘ nifios solos cerca del producto, ya que pueden trepar, caer o lesionarse.

TAMPOS DE VIDRO E MADEIRA (MDP-MDF BP) PODEM DANIFICAR
SE FICAREM EM CONTATO DIRETO COM OBJETOS MUITO QUENTES.

GLASS AND WOODEN TOPS (MDP-MDF LP) MAY
DAMAGE IF IN DIRECT CONTACT WITH HOT OBJECTS.

Los tableros de vidrio y madera (MDP / MDF BP) pueden
| dafiarse si entran en contacto directo con objetos muy calientes.

| EVITAR EXPOSIGAO A MARESIA
‘ E LOCAIS MUITO UMIDOS.
AVOID EXPOSURE TO
CORROSIVE SEA AIR.
Evite la exposicion al aire del
mar y sitios muy humedos.

ULTIMA REVISAO: AG0-2022

MODELO: 130053 PRODUTO: 138 \

e

I

CIPLAFE COM. IND. MOVEIS LTDA.
AV LUIZ BRAMBATTI, 62 - CEP 15612-480 ‘
FERNANDOPOLIS - SP - BRASIL |
TEL: +55 17 3465 6060

ciplaie:.

Moveis CNPJ: 47.841.911/0001-05 ‘
Muebles IE: 304.006.414.119
Furniture DG CIPLAFE \

Desde 1969 a escolha inteligente! & www.ciplafe.com.br |
PREZADO MONTADOR, GENTILEZA ENTREGAR ESTE CERTIFICADO AO CLIENTE] |
PARABENS! VOCE ACABA DE ADQUIRIR UM PRODUTO DE ALTA QUALIDADE! ‘
ENTRETANTO, ALGUNS CUIDADOS SAO NECESSARIOS PARA MAIOR DURABILIDADE E USO CORRETO. ‘

LEIA ATENTAMENTE TODAS AS INFORMAGOES E CUIDADOS ANTES DE INICIAR A MONTAGEM
E UTILIZAR O PRODUTO. CONFIRA O VIDEO DE MONTAGEM NA INTERNET |

CERTIFICADO DE GARANTIA i%%’%i |
PRAZO 18 [

Todos os produtos fabricados pela Ciplafe possuem 3 meses de garantia contra defeitos |

de fabricacdo, conforme (Cédigo de Defesa do Consumidor). \
Ressaltar-se que, seguindo a Lei 8078/90 (Cddigo de Defesa do Consumidor), esta
garantia oferecida ao produto é exclusivamente contra defeitos de fabricac3o.

COMO SOLICITAR |

Para solicitar a analise e conseqiiente o atendimento da garantia, é necessario contatar \
diretamente a loja/varejista onde o produto foi adquirido e apresentar a nota fiscal

de venda. |
A loja/varejista sera o responsavel por analisar as condicoes e validade da garantia ‘
especificadas neste certificado, assim como efetuar a substituicao do produto ou seus
componentes danificados. \

LIMITAGCOES |

A loja/varejista reserva-se o direito de negar o atendimento da garantia, caso seja \
constatado danos causados por:

- maus tratos, acidentes ou uso incorreto e inadequado. ‘
- peso superior ao recomendado. ‘
- produtos de limpeza inadequados.

- montagem e instalacao incorretas. \
- inundacoes, incéndios, chuvas e outros agentes externos. ‘
- contato freqiiente com a agua.

- exposicao frequente a luz solar. \
- utilizacdo em locais beira-mar ou muito Umidos ‘
Também n&o se estende ao fabricante do produto qualquer ressarcimento de prejuizos,
perdas, danos ou lucros cessantes decorrentes da nao montagem ou nao utilizacao |
correta do produto por responsabilidade do cliente. |

| A CIPLAFE também ndo é responsavel por qualquer GARANTIA ESTENDIDA ou ADICIONAL‘

que o cliente tenha adquirido diretamente de lojistas ou seguradoras e que lhe ofereca

\ qualquer cobertura ou prazo adicional apds o prazo informado neste certificado. |

Em caso de dificuldades de atendimento, contate diretamente \
a empresa em www.ciplafe.com.br ou no telefone 17 3465 6060 o




PASSO 1/STEP 1

Esta base ja vem pré-montada.
Basta retirar o produto da caixa, abrir
os pés e fixar cada tipo de tampo.

INSTRUGOES DE MONTAGEM / ASSEMBLY INSTRUCTIONS

LEIA ATENTAMENTE TODAS AS INSTRUGOES ANTES DE INICIAR A MONTAGEM.
A MONTAGEM DEVE SER FEITA EM UMA SUPERFICIE LIMPA E PLANA. .
ACONSELHA-SE UTILIZAR A PROPRIA EMBALAGEM PARA FORRAR O CHAO
E NAO DANIFICAR O PRODUTO.
0OS PARAFUSOS DEVEM SER REAPERTADOS PERIODICAMENTE.
EVITAR BATIDAS E CONTATOS COM OBJETOS CORTANTES. Desde 1969 a escolba inteligente!

BASE SLIM P/ TAMPO VIDRO 0,90M / GRANITO/BP 0,75M - COD. 138 Desde 1969 Ja apiin intelgenie!
SLIM BASE FOR GLASS TOP 0,90M / GRANITE/BP 0,75M - COD. 138

ASSISTA O VIDEO DE MONTAGEM EM: E E
WATCH ASSEMBLING VIDEO AT: 1

(M Tube] M

MEDIDAS DO PRODUTO (MONTADO)
PRODUCT DIMENSOES (ASSEMBLED)

ciplaie.

Moveis
Muebles
Furniture

PESO
PRODUTO
= 2,46 KG

This base comes almost ready to use.
It is necessary just to fasten each kind of table.

WEIGHT

PESO MAXIMO PERMITIDO SOBRE A BASE
MAXIMUM WEIGHT ALLOWED OVER BASE

CIPLAFE COM. IND. MOVEIS LTDA.
AV LUIZ BRAMBATTI, 62 - CEP 15612-480
FERNANDOPOLIS - SP - BRASIL
TEL: +55 17 3465 6060
CNPJ: 47.841.911/0001-05
IE: 304.006.414.119

25 kg (15kg do tampo +

10kg distribuidos sobre o tampo)

55 1b (33 b of the top + PESO MAXIMO SUPORTADO SOBRE O TAMPO = 10 KG DISTRIBUIDOS
R Depreaitd erEr tin ) MAXIMUM WEIGHT TO USE OVER THE TOP = 10 KG SPREADED

&wev'\'-"cll;;::’i br PASSO 2 - PARA TAMPO DE GRANITO PASSO 2 - PARA TAMPO DE VIDRO
www.ciplafe.com.br/videos [=] clplate.com. / FOR GRANITE TOP / FOR GLASS TOP
- Apoie o tampo de granito sobre a ponteira angular (ACES-A), Apoie o tampo de vidro sobre a ponteira angular com apoio para
ACESSORIOS PARA BASE 138 / ACES FOR BASE 138 alinhando o centro da base com o centro do tampo. vidro (ACES-D), alinhando o centro da base com o centro do tampo.
ACES-A ponteira angular 1.1/4" branca com furo NZo & necessario utilizar nenhum outro acessorio de fixagao, N&o & necessario utilizar nenhum outro acessorio de fixagao,
™ = hi Jar plasti ion 1.1/4" with hol cod 240019 j& que o peso do tampo de granito garante estabilidade. ja que o peso do tampo de vidro garante estabilidade.
\ I 4un | ite angular plastic protection 1. with hole Ap6s isso, 0 produto estara pronto para uso. Ap6s iss0, 0 produto estara pronto para uso.
ponteira angular 1.1/4" preta com furo cod 240020
55 MM black angular plastic protection 1.1/4" with hole
roda base central p/ mesa - preto
- : cod 210016
ACES-B 28 1M black central round for 1 %” Slim base ?
I Tun rodg base central p/ mesa - br'anco cod 210017 ACES-D
“svm white central round for 1 %"Slim base Jacm acm
ETN .
ACES-C EI [ ST— 4un par'allf. atar. cab. ch. phs 4,8mm x 55mm ;mc. cod 190003 .o
NG philips flat head screw 4,8mm x 55mm zinc. 39
P
ACESSORIOS (FORNECIDOS SOMENTE P/ USO COM TAMPO DE VIDRO) / ACCESSORIES (ONLY FOR GLASS TOP) g 3‘; I 72cm — 72CM —
O% . s
ACES-D = : o ; A Put granite top over the anguiar protection (ACES-A), Put glass top over angular protection with support for glass
SI? 4un apoio de silicone para vidro cod 210015 ne g a/igningpcenter of bage Wi;ﬁ center of(zop, ) (ACES-D), aligning center of base with center of top.
Towhi silicone support for glass m = Nothing else is necessary to fix this top because weight Nothing else is n(lecessary to fix thistrotfllt)ecause weight of
H " > of granite top ensures stability. glass top ensures stability.
ACES-E - ponteira angular 1.1/4" branca com furo cod 240019 = Aftr that, prolgfuct is ready fo ise. After that, product is ready to use.
: ; : W S
\ 1§ 4un white angular plastic protection 1.1/4" with hofe 5o PASSO 2 - PARATAMPO DE MADEIRA BP / FOR WOODEN BP TOP
H " D
" ponteira angular 1',1/ pretg com furE’) ) cod 240020 S 3 - Deite 0 tampo de madeira BP em uma superficie limpa e plana, deixando o fundo
black angular plastic protection 1.1/4” with hole o0 virado para cima (utilize a prépria embalagem do tampo para forrar o piso).
ACESSORIOS (FORNECIDOS SOMENTE P} USO COM TAMPO MDP BP) / ACCESSORIES (ONLY FOR WOOD TOP) S S M - Apoie a armagao no tampo, com as ponteiras furadas (ACES-G) encostadas
ACES-F = f at b. ch. phs 4.5 25, ; 2 no calgo do tampo. E fixe-as ao tampo usando os parafusos (ACES-F).
EI*’W paraf. atar. cab. ch. phs 4,5mm x 25mm zinc. cod 190002 2k} o X .
= 4un philips fiat head screw 4,5mm x 25mm zinc. : Apos isso, basta desvirar todo o produto e ele estara pronto para uso.
ACES-G - ponteira angular 1.1/4" branca com furo cod 240077 Q
\ IE 4un white angular plastic protection 1.1/4" with hole
v ponteira angular 1.1/4" preta com furo cod 240078
55 MM black angular plastic protection 1.1/4" with hole 74 CM
PEGA-01 g
< 25
£l || fBE
el S50 42| | OS PARAFUSOS DEVEM SER MEDIDAS E CORES PODEM _ =
pe 1.1/4" x 950mm preto fosco §3 REAPERTADOS PERIODICAMENTE APRESENTAR PEQUENAS VARIAGOES 51 CM
. X
foot 1.1/4" x 950mm matte black cod PBAS0174 EE SCREWS MUST BE MEASURES AND COLORS L den BP top i ' d fat f ith the bott ide tumed t
=L S¢ REFASTEN FREQUENTLY MAY HAVE SOME CHANGES ay wooden BP top down on a clean and flat floor, with the bottom side turned to
pé 1.1/4 x 950mm branco codPBASOTT | |28 your front (use carton pack on the floor to protect the top).
foot 1.1/4” x 950mm white = A PINTURA CRAQUEADO PRETO E BRONZE PODEM - Put base over top, leaving holes of angular plastic
pé 1.1/4" X 950mm craq. preto cod PBAS0120 a8 APRESENTAR VARIAGOES DE TONALIDADE protection (ACES-G) free. And fasten screws (ACES-F) in the top.
foot 1.1/4" x 950mm text black. =\ TEXTURED BLACK AND BRONZE PAINTING 53 ULTIMA REVISAO After that, turn back the product and it will be ready to use.
pé 1.1/4" x 950mm bronze cod PBAS0123 aQ MAY HAVE SOME CHANGES
foot 1.1/4" x 950mm bronze «Q AGO-2022
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